
 

 

 

BRIGITTA 
In memory of a lovely lady 

 

 

WE THANK YOU FOR YOUR PART IN OUR JOURNEY 

 

The expats’ community and her burkinabé friends in 
Ouagadougou 
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Dozens of people expressed sympathy and shared their condolences with 
Brigitta’s family and close friends in Austria.  
In this small book a selection of the many messages received from the people we 
could inform, we are sure this is only one small part of the many people’s who 
sincerely loved this great and amazing lady! 

Le café de Vienne est mon petit refuge à Koulouba 
lorsque je veux fuir le bruit, la poussière, 
l'effervescence de Ouagadougou, et me retrouver 
dans un cocon protégé, raffiné, apaisant. Et là, 
Brigitte apparaissait de temps en temps, saluait tous 
ses clients, toujours à l'écoute de leur avis, toujours 
soucieuse d'améliorer la qualité du service. Elle 
dégageait calme, douceur et en même temps une 
grande énergie vitale, de celle d'une femme pleine de 
projets, résolument tournée vers l'avenir. J'espère que 
ce qu'elle a construit ici perdurera grâce aux équipes 
qu'elle a formées et motivées. Et qu'elle poursuive 
ses rêves là-haut parmi les anges au bon coeur.  
 
Bertranne VINAY from France 
 

I just want to say I admired how Brigitte would 
welcome and greet us with a lovely smile every 
time we went to the Café. She would take that 
time to personnaly greet and ask how we were 
doing, even though we did not know each other. 
She will be missed! 
 
Ivan from Mexico 
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My dear friend, 
You left this world much too soon. 
You had so many ideas and looked so much 
forward to start your new life in Austria. 
We became close friends and we spend many happy 
hours together. We had the same hobby - our dogs. 
You loved your Blondie. 
You gave me so much support and friendship. 
Your cafe became the second home for our group of 
friends, and we came there because of you. 
The world became a poorer place without you dear 
Brigitta. 
You will never be forgotten. 
I miss you. 
 
Irma  
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We met Brigitte first time in Cafè de Vienne 
when our first son was only three month old, 
since then almost every Saturday we used to go 
to Cafè de Vienne, for more than three years 
now… Brigitta became our friend… We loved 
this habit; Brigitte is part of our expat-lives’ best 
memories in Ouagadougou. She took care of us; 
she loved our girl Mariana, our son Riccardo 
and our second boy, Thibaut. They loved her… 
We all loved her… Brigitta was an amazing 
person: sweet, gentle, affectionate, caring. She 
was the example of true and genuine human 
values, dedication and quiet perseverance in 
keeping on a unique project. We spent time 
discussing of our respective lives, we treasured 
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all her advises, and for us this is a precious 
legacy of this incredible woman…  

Sleep well Brigitta, we love you forever! 

 

Laurent, Barbara, Mariana, Riccardo & Thibaut  
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'Brigitta was one of the first people I met when I moved 
to Burkina in 2008. She was a dear friend of an uncle 
who entrusted me to her because of her strong beliefs in 
humanity. The work she has invested in the people in 
Burkina, through friendship or humanitarianism made 
her the beautiful person that she is. She loved my 
children and they loved her and although her loss is a 
sad one, she has in many ways accomplished much in 
her time. She is a woman of love and a gift from above. 
May her soul rest in peace as she shines our skies from 
above.  
 
With deep love,  
Binta C. Ouédraogo 

 

Some of the messages shared on expats’ facebook 
group in Ouaga: 

 

Uno dei migliori ricordi di Ouagadougou… 

 

Un angelo di donna! 

 

Elle etait toujours disponible, elle adorait les 
enfants… Merci Brigitta 

 

A lovely lady, running a lovely place. 

 

I have many happy memories of her kindness 
in Café de Vienne. 

 

She made us feel home away from home on 
many occasions. I am very grateful to have 
met her. 

 

She was one of the first people I met in 
Ouaga and made me feel very welcome. 
Ouaga has lost a true lady who will be missed 
by allo who met her. Sleep well Brigitta! 

 

Je voudrais juste dire merci pour cette petite 
part d’Autriche au Burkina Faso. 

 

Mogest du in Frieden ruhen – du fehlst unst. 
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Liebe Freundin, 

Für Brigitta 

ein großer Schmerz erfüllt mich. Nie mehr 
werde ich Dich mit Deiner Blondie spielen 
sehen, nie mehr werde ich ein Glas Wein mit 
Dir trinken, nie mehr wirst Du mir von Deinen 
Erinnerungen und Träumen erzählen. 

Ich hatte das Glück, Dich in Ouagadougou 
kennenzulernen und mit Dir Freundschaft zu 
schließen. Das Café de Vienne wurde zum 
Fixpunkt für mich in meiner Zeit in Burkina 
Faso, ja, es war ein zweites Zuhause. 
Ungezählte Samstagvormittage habe ich dort 
bei einem ausgiebigen Frühstück verbracht, 
mich von Dir verwöhnen lassen und auch neue 
Freunde gewonnen. Du warst eine charmante 
Gastgeberin und hattest ein Talent dafür, 
Fremde miteinander ins Gespräch zu bringen. 
Dein Café hast Du mit viel Liebe und 
Engagement geführt und immer wieder neue 
Ideen verwirklicht. 

Auch für Deine Gemeindeprojekte hast Du 
Dich mit Herz und Seele eingesetzt. Mit Deiner 
tiefen Menschlichkeit und Herzenswärme, aber 
auch ausgeprägtem Organisationstalent und 
Durchhaltevermögen hast Du Dir auch in 
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abgelegenen Dörfern 
große Zuneigung und Anerkennung 
erworben. In der letzten Zeit wurde Burkina 
Faso für Dich anstrengend und Du sehntest 
Dich danach, in einem kleinen Häuschen in 
Deinem geliebten Burgenland Erholung zu 
finden. Du hättest auch dort Deine 
unerschöpfliche Kreativität ausgelebt, und ich 
hatte mich schon so darauf gefreut Dich zu 
besuchen. 

Liebe Brigitta, dieser Traum sollte nicht mehr 
in Erfüllung gehen. Gott hat Dich viel zu früh 
von uns genommen. Aber ich vertraue darauf, 
dass Deine Seele dort wo Du jetzt bist Frieden 
findet. 

Ich werde immer an Dich denken. In Liebe 
und Dankbarkeit, 

Deine Elke Elisabeth 
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 Je garde le souvenir d’une femme 
dynamique et charitable. Elle a aidé 
beaucoup de jeunes du Burkina a sortir des 
affres de la pauvreté en leur offrant un 
espace pour travailler dans son restaurant. 
Elle était aussi très attachée à sa chienne 
blondie. Les mots me manquent pour 
traduire la tristesse de la perte que nous 
tous ressentons amis et proches mais les 
voies du Seigneur sont insondables et 
j’espère que là où elle est, elle a trouvé la 
paix. Puisse le Seigneur l’accueillir dans sa 
demeure et donner la force à sa famille de 
poursuivre son œuvre afin que dans nos 
cœurs quelque chose d’elle reste en nous. 
Avec toute mon amitié. 
 
Dorothée Chantal Batiga  



 

 

 

A kind woman. 

A modest woman. 

An open-minded woman. 

A woman with a big hearth. 

Brigitte is gone. It is a great loss for Burkina, 

But the hope that she lit so well in others must not be lost. 

  
May she rest in peace. 
 
Yarri 
 

 

The expats’ community and the 
burkinabè friends in Ouagadougou 


